Dear Neighbor:

I hope you’re enjoying the
fall season. In this newslet-
ter, I want to share some of
my recent activities on your
behalf in our community and
Albany.

We have achieved several
significant milestones in Al-
bany, including successfully
signing a number of my bills
into law. One law empowers
individuals to keep their pri-
vate social media passcodes
and information safe without
fear of job loss or rejection.
Another law requires En-
ergy Service Companies
(ESCOs) to obtain explicit
consent for pricing changes
and disclose pricing details
during contract renewals,
ensuring transparency for
ESCO customers. While
more work is ahead, I'm
proud of these and many
other legislative successes
I’ve fought tirelessly for and
seen enacted into law.

I am in our district through-
out the year, addressing
various issues and assisting
constituents across every
neighborhood. Highlights
include blocking a tempo-
rary 34,000-seat Cricket Sta-
dium in Van Cortlandt Park,
advocating for permanent
affordable housing at Over-
look Manor in Riverdale,
participating in communi-
ty events such as National
Night Out in the 47th, 50th,
and 52nd precincts, meet-
ing with Governor Hochul
to discuss the Amalgamated
Houses, sponsoring free pa-
per shredding events, free flu
shots, fighting against hate
and much more.

Our community office on
Kingsbridge Avenue is ded-
icated to assisting people
with every imaginable issue
and navigating government
processes. Our team is here
to help and offers notary ser-
vices free of charge.

Please don’t hesitate to con-
tact me with any concerns
by mail, email, telephone,
or in-person. Your input and
feedback are invaluable.

Sincerely,

Jeffrey Dinowitz
Member of Assembly
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Estimado amigo:

Espero que esté disfrutando de la
temporada otofial. En este noticia-
rio, deseo compartir algunas de mis
recientes actividades a su nombre
en nuestra comunidad y en Albany.

Hemos obtenido varios logros sig-
nificativos en Albany, incluyendo
la firma exitosa de varios de mis
proyectos en ley. Una ley empo-
dera a las personas a mantener sus
contrasefias de las redes sociales e
informacion privada segura sin te-
mor a perder sus empleos ni a ser
rechazadas. Otra ley requiere que
las Compaififas de Servicios de
Energia (ESCO, por sus siglas en
inglés) obtengan consentimiento
explicito sobre los cambios de
precios y que revelen detalles de
los precios durante las renova-
ciones contractuales, asegurando
la transparencia para los clientes
de las ESCO. A pesar de que hay
mds trabajo por hacer, me enor-
gullezco de estos y muchos otros
éxitos legislativos por los que he
luchado incansablemente y he
visto aprobarse en ley.

Estoy en nuestro distrito todo el
afio, abordando varios asuntos y
ayudando a los constituyentes en
todas las comunidades. Algunos
aspectos destacados incluyen im-
pedir la creacién de un Estadio de
Criquet temporal de 34,000 asien-
tos en Van Cortlandt Park, abogar
por vivienda asequible permanen-
te en Overlook Manor en River-
dale, participar en eventos comu-
nitarios como la Noche Nacional
Contra el Crimen en los precintos
47, 50 y 52, reunirme con la go-
bernadora Hochul para discutir
las Amalgamated Houses, auspi-
ciar los eventos de trituracién de
papeles gratuitos, vacunas contra
la influenza gratis, luchar contra
el odio y mucho mis.

Nuestra oficina de la comunidad en
la avenida Kingsbridge se dedica a
ayudar a las personas con todos los
problemas imaginables y a nave-
gar los procesos gubernamentales.
Nuestro equipo estd aqui para ayu-
dar y ofrece servicios notariales gra-
tuitamente.

Favor de no dejar de comunicarse
conmigo con cualquier inquietud
por correo postal, correo electréni-
co, teléfono o en persona. Su opi-
nién y comentarios son invaluables.

Atentamente,

Jeffrey Dinowitz
Miembro de la Asamblea

A thousand to fifteen hundred
individuals gathered at Seton Park
and demonstrated unwavering support
for Israel and demanded for the safe
return of all hostages held by the
terrorist group Hamas in the Gaza
Strip. The reprehensible actions of
Hamas terrorists resulted in the largest
murder of Jews since the Holocaust.
Council Member Eric Dinowitz and I
were honored to host this remarkable
event, drawing participants from
various sectors of the entire community.
Bronx Borough President Vanessa L.
Gibson delivered a powerful speech
in support of Israel and several local
Rabbis, including Barry Dov Katz
of the Conservative Synagogue
Adath Israel of Riverdale (CSAIR),
Rabbi Tully Harcsztark, Principal of

Rally for Israel in Seton Park / Manifestacion por Israel

en el Parque Seton

(from left to right): Community Leader Virginia
Krompinger, Council Member Eric Dinowitz,
Assemblyman Jeffrey Dinowitz, Rabbi Barry Dov
Katz of the Conservative Synagogue Adath Israel
of Riverdale (CSAIR), Rabbi Levi Shemtov of Chabad
Lubavitch of Riverdale, Bronx Borough President
Vanessa L. Gibson.

(de izquierda a derecha): La lider comunitaria
Virginia Krompinger, el concejal Eric Dinowitz,
el rabino Barry Dov Katz de la Sinagoga
Conservadora Adath Israel en Riverdale (CSAIR),
el rabino Levi Shemtov de Chabad Lubavitch en
Riverdale, la presidenta del condado del Bronx
Vanessa L. Gibson.

SAR High School Dean, Rabbi Levi
Shemtov of Chabad Lubavitch of Riverdale, and Rabbinate Bracha Jaffe of
the Hebrew Institute of Riverdale, all offered inspiring words. SAR students
Ananya Silverman and Alex Wolf delivered eloquent speeches. The gathering
showed solidarity with Congressman Ritchie Torres, expressing gratitude for
his strong advocacy for Israel, the only democracy in the Middle East, and his
unwavering stance against antisemitism, even in the face of vicious attacks.

With such a substantial turnout on very short notice, our community made a
resounding and unified statement of support for Israel.

In this address, I also raised concerns about certain groups that have failed to
condemn Hamas and have even placed blame on Israel for the conflict initiated
by Hamas. I will continue to speak out on this matter. The conflict between
Israel and Hamas is fundamentally a struggle between good and evil.

De 1,000 a 1,500 personas se reunieron en el Parque Seron el martes y
demostraron un apoyo inquebrantable por Israel e hicieron un firme 1lamado
por el regreso seguro de todos los rehenes a manos del grupo terrorista Hamas
en la Franja de Gaza. Las acciones repudiables de los terroristas de Hamas
resultaron en el mayor asesinato de judios desde el Holocausto. El concejal Eric
Dinowitz y yo nos sentimos honrados de celebrar este evento extraordinario,
que contd con participantes de varios sectores de toda la comunidad. La
presidenta del condado del Bronx Vanessa L. Gibson ofrecié un poderoso
discurso en favor de Israel y varios rabinos locales, incluyendo a Barry Dov
Katz de la Sinagoga Conservadora Adath Israel en Riverdale (CSAIR, por sus
siglas en inglés), al rabino Tully Harcsztark -director de la escuela SAR High
School Dean-, al rabino Levi Shemtov de Chabad Lubavitch de Riverdale
y la rabino Bracha Jaffe del Instituto Hebreo de Riverdale, todos ofrecieron
palabras de inspiracion. Los estudiantes de SAR Ananya Silverman y Alex Wolf
pronunciaron discursos elocuentes. Los reunidos mostraron su solidaridad
con el congresista Ritchie Torres, expresdndole gratitud por su firme defensa
de Israel, la dnica democracia en el Medio Oriente, y por su inquebrantable
postura contra el antisemitismo, incluso frente a los ataques violentos.

Con tan concurrida participacién y sin mucho previo aviso, nuestra comunidad
ejecutd una declaracion resonante y unificada de apoyo a Israel.

En este discurso, también expresé mi preocupacion de que ciertos grupos no han
condenado a Hamas y que hasta han culpado a Israel por el conflicto iniciado
por Hamas. Continuaré pronuncidndome sobre este asunto. El conflicto entre
Israel y Hamas es fundamentalmente una lucha entre el bien y el mal.
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Crowds gather in Seton Park as over 1,000 residents unite in a powerful rally, expressing unwavering
support for Israel, / Una multitud de més de 1,000 residentes se retinen en una poderosa manifestacion
en el Parque Seton para expresar su inquebrantable apoyo a Israel”



We Did It! We Saved the Van Cortlandt Park Parade Ground and Stopped the Construction of a Huge Stadium
iLo Logramos! Salvamos el Parade Ground de Van Cortlandt Park y Detuvimos la Construccion de un Glgantesco Estadlo

The International Cricket Council (ICC) has officially abandoned its plan for a 34,000-
seat stadium in Van Cortlandt Park due to community concerns, preserving the Parade
Ground. Building the stadium would have disrupted park access for almost a year
and required legislative approval, a ULURP, and an environmental impact statement.
Worries about physical impacts, cultural insensitivity, park guarantees, and logistical ]
issues would have been problematic. This achievement was thanks to a coalition, Nols §~‘
including not only myself but also Congressman Ritchie Torres, Council Member Eric cor dan? Ak
Dinowitz, and many community, park, and environmental organizations. Community
advocacy was crucial in protecting green spaces and preserving the park’s role as a hub
for outdoor activities and environmental stewardship. The withdrawal of stadium plans
is a major victory for our community and Van Cortlandt Park.

(from leftto r/ght) Members of the Bronx community, Counc:/ Member
Eric Dinowitz, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, and Congressman Ritchie
Torres at Van Cortlandft Park.

(de izquierda a derecha): Miembros de la comunidad del Bronx,
el concejal Eric Dinowitz, el asambleista Jeffrey Dinowitz y el
congresista Ritchie Torres en Van Cortlandt Park.

El Concilio Internacional de Criquet (ICC, por sus siglas en inglés) ha abandonado
oficialmente su plan para un estadio de 34,000 asientos en Van Cortlandt Park debido a
preocupaciones de la comunidad, preservando el Parade Ground. Construir el estadio
habria perturbado el acceso al parque por casi un afio y requerido una aprobacion
legislativa, la aprobacién de Procedimientos de Revision en el Uso Uniforme de
Terrenos (ULURP, por sus siglas en inglés) y una declaracién sobre el impacto
ambiental. Las inquietudes sobre los impactos fisicos, la insensibilidad cultural, las garantias del parque y los asuntos de logistica habrian
sido problemadticos. Este logro fue gracias a una coalicién, incluyendo al congresista Ritchie Torres, al concejal Eric Dinowitz y a muchas
organizaciones comunitarias, de parques y ambientales. La abogacia comunitaria fue decisiva para proteger los espacios verdes, preservar el
papel del parque como un lugar para actividades al aire libre y para la administracion ambiental. La suspension de los planes para construir
el estadio es una victoria importante para nuestra comunidad y Van Cortlandt Park.

Assemblyman Dinowitz Fights to Reform Family Court
El Asambleista Dinowitz Lucha para Reformar el Tribunal de Familia

Governor Kathy Hochul’s Blue-Ribbon Commission on Forensic Custody Evaluations has
uncovered several deficiencies in forensic custody evaluators, whose opinions significantly
impact child custody matters, shedding light on challenges within the family court system.
I worked for several years to address the situation by passing legislation that mandates that
child custody forensic evaluators must be psychologists, social workers, or psychiatrists with
: : S appropriate training.
(from left to right): State Senator Pete Harckham, Picture of
Kyra Franchetti, Robbie Harvey, Jacqueline Franchetti, State
Senator James Skoufis, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, and
activists on behalf of Kyra’s Law.

Now, it’s time to progress further and enact Kyra’s Law. This legislation would necessitate
courts to review all findings or allegations of child abuse before granting any permanent, initial,
temporary, or successive temporary custody or visitation orders. It emphasizes prioritizing the
safety of children in the final determination of custody or visitation. Strengthening protections
for children is paramount, as we must minimize the risk of any child being exposed to harm
in these situations.

(de izquierda a derecha): El senador estatal Pete Harckham,
una foto de Kyra Franchetti Robbie Harvey, Jacqueline
Franchetti, el senador estatal James Skoufis, el asambleista
Jeffrey Dinowitz y activistas a favor de la Ley de Kyra, La Distinguida Comisién de Evaluaciones sobre Custodia Forense de la gobernadora Kathy
Hochul ha descubierto varias deficiencias de los evaluadores de custodia forense, cuyas
opiniones afectan significativamente los asuntos de custodia infantil, arrojando luz sobre los desafios dentro del sistema de tribunales de
familia. Trabajé por varios afios para abordar la situacion al aprobar legislacién que ordena que los evaluadores forenses de custodia infantil
deben ser sicélogos, trabajadores sociales o siquiatras con adiestramiento adecuado.

Ahora, debemos continuar el progreso y aprobar la Ley de Kyra. Esta legislacién necesitaria que los tribunales revisen todos los hallazgos
o alegaciones de abuso infantil antes de conceder cualquier custodia permanente, inicial, temporal o temporal sucesiva, u 6rdenes de
visita. Enfatiza priorizar la seguridad de los nifios en la determinacién final de la custodia o visita. Fortalecer las protecciones infantiles es
fundamental, ya que debemos minimizar el riesgo de que cualquier nifio se exponga al peligro en estas situaciones.

Bronx Meeting with Governor Hochul
Reunion en El Bronx con la Gobernadora Hochul

I recently had the opportunity to meet with Governor
Kathy Hochul, along with several Assembly Members,
State Senators, and Council Members. We discussed critical
issues affecting Bronx residents, such as the Kingsbridge
Armory, the preservation of affordable housing, including
the Amalgamated houses, and my Climate Change Superfund
Act legislation. It was a fruitful conversation, and I eagerly
anticipate our ongoing collaboration to deliver the best
outcomes for the Bronx.

Van Cortlandt Park Star Wars Celebration
Celebracion de Star Wars en Van Cortlandt Park

Though the wind prevented us from enjoying Star Wars in Van Cortlandt
Park, it couldn’t dampen our celebration of a significant victory in blocking
a 34,000-seat stadium on the Parade Ground. Joined by Deputy Director of
Van Cortlandt Park Alliance, Christina Taylor, Congressman Ritchie Torres,
Executive Director and Park Administrator Stephanie Ehrlich, Council Member
Eric Dinowitz, and a couple more Dinowitzes wielding lightsabers, we marked
this outstanding achievement.

Aunque el viento nos impidio disfrutar de Star Wars en Van Cortlandt Park, no
logro opacar nuestra celebracion de una importante victoria tras impedir la

Recientemente, tuve la oportunidad de reunirme con la creacion de un estadio de 34,000 asientos en el Parade Ground. Acompariado

gobernadora Kathy Hochul, junto con varios asamblefstas,
senadores estatales y concejales. Hablamos sobre asuntos
cruciales que afectan a los residentes del Bronx, como
la Armeria de Kingsbridge, la preservacion de vivienda
asequible, incluyendo Amalgamated Houses, y mi
legislacién sobre la Ley del Superfondo para el Cambio
Climadtico. Fue una conversacion fructifera, y anticipo con
entusiasmo que nuestra continua colaboracién produzca
los mejores resultados para el Bronx.

por la subdirectora de la
Alianza de Van Cortlandt &
Park, Christina Taylor, el P

congresista Ritchie Torres,
la directora ejecutiva y
administradora del parque

Stephanie  Ehrlich, el
concejal Eric Dinowitz y un
par de Dinowitz con sables

(from left to right): de luz, celebramos este

Assemblyman Jeffrey gran logro.

Dinowitz, Governor Kathy ]
Hochul and Council (from left to right): Deputy Director of Van Cortlandt Park Alliance Christina Taylor, Congressman
Member Eric Dinowitz.

Ritchie Torres, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, Executive Director and Park Administrator Stephanie

(de izquierda a derecha): Ehrlich, Council Member Eric Dinowitz, and two Dinowitzes with lightsabers.

El asambleista Jeffrey
Dinowitz, la gobernadora
Kathy Hochul y el concejal
Eric Dinowitz.

(de izquierda a derecha): Christina Taylor, subdirectora de la Alianza del Van Cortlandt Park, el
congresista Ritchie Torres, el asambleista Jeffrey Dinowitz, la directora ejecutiva y administradora
del parque Stephanie Ehrlich, el concejal Eric Dinowitz y dos Dinowitz con sables de luz.




“I Have A Dream” Speech 60" Anniversary Celebration and
Award Ceremony / Celebracion y Ceremonia de Premiacion por
el 60.° Aniversario del Discurso “Tengo Un Suefio”

I'was honored to participate in Congressman Ritchie Torres’s presentation
of the Clarence Jones “I Have A Dream” Award to Dr. Mehnaz Afridi,
the Director of the Holocaust, Genocide, and Interfaith Education Center
at Manhattan College.

Dr. Jones, a former Riverdale resident, co-authored Dr. Martin Luther
King Jr.’s “I Have A Dream” speech in 1963.

Dr. Jones joined Dr. King’s legal team in 1960, contributing to significant
legal and civil rights efforts. Dr. Jones played a crucial role in Dr. King’s
inner circle, influencing key speeches and initiatives.

Dr. Mehnaz Afridi is a renowned scholar dedicated to Holocaust and
genocide education and interfaith understanding. She holds a Ph.D. in
Religious Studies and is the Director of the Holocaust, Genocide, and
Interfaith Education Center at Manhattan College. Her work addresses
contemporary Islamic issues and fosters empathy through courses on
Holocaust and genocide studies, promoting interfaith dialogue and unity.

Dr. Afridi’s dedication inspires future generations to seek common ground
and promote peace among all faiths in a world with religious tensions.

Tuve el honor de participar en la presentacién del Premio “Tengo Un
Sueno” de Clarence Jones por parte del congresista Ritchie Torres a la
Dra. Mehnaz Afridi, directora del Centro Educativo del Holocausto,
Genocidio e Interreligion en Manhattan College.

El Dr. Jones, ex residente de Riverdale, coescribi6 el discurso “Tengo
Un Suefio” del Dr. Martin Luther King Jr., en 1963.

El Dr. Jones se unié al equipo legal del Dr. King en 1960,
contribuyendo a importantes esfuerzos legales y de derechos civiles.
El Dr. Jones desempefié un papel crucial en el circulo intimo del Dr.
King, influyendo en discursos e iniciativas clave.

La Dra. Mehnaz Afridi es una reconocida académica dedicada a la
educacién sobre el Holocausto y el genocidio, y al entendimiento
interreligioso. Tiene un doctorado en Estudios Religiosos y es
directora del Centro Educativo del Holocausto, Genocidio e
Interreligiéon en Manhattan College. Su trabajo aborda asuntos
isldmicos contemporaneos y fomenta la empatia a través de cursos
académicos sobre el Holocausto y el genocidio, promoviendo el
didlogo y la unidad interreligiosos.

La dedicacién de la Dra. Afridi inspira a las futuras generaciones a
buscar puntos en comiin y promover la paz entre todas las religiones
en un mundo con tensiones religiosas.

(from left to right): Dr. Mehnaz Afridi, Manhattan College President Milo Riverso, Dr. Clarence
Jones, Congressman Ritchie Torres, Assemblyman Jeffrey Dinowitz, and Former Attorney
General Robert Abrams.

(de izquierda a derecha): La Dra. Mehnaz Afridi, el presidente de Manhattan College, Milo
Riverso, el Dr. Clarence Jones, el congresista Ritchie Torres, el asambleista Jeffrey Dinowitz y el
ex fiscal general Robert Abrams.

Walk Against Hate / Caminata Contra El Odio

Green Transit Green Jobs Rally in the Bronx /

Manifestacion en El Bronx a Favor de la Legislacion
Transito Ecolégico y Empleos Ecoldgicos

Assemblywoman Amanda Septimo joined me at Zero Emission
Day 2023, where we advocated for my Green Transit, Green Jobs
bill, sponsored by State Senator Tim Kennedy in the senate. We
reflected on the significance of reducing air pollution, a significant
contributor to global warming and climate change. New York State
has set ambitious goals to cut greenhouse gas emissions by 40%
below 1990 levels by 2030 and 85% by 2050.

The Green Transit, Green Jobs bill is crucial in achieving these
targets. It mandates public transportation systems to transition to
zero-emission buses while safeguarding collective bargaining rights
and providing workforce training for a smooth transition from
traditional to zero-emission buses. I want to extend my thanks to
the organizers of this event, including Mo- Yain Tham, Kevin Garcia
from NYC Environmental Justice Alliance, Jobs to Move America,
New York Lawyers for the Public Interest, Nos Quedamos, UAW
Region 9, NYC Local 246, New York Teamsters, Environmental
Advocates NY, New Yorkers for Clean Power, Suhali Mendez, Jay
Mehta, Earth Justice, and Brynn Fuller-Becker, for their efforts in
raising awareness about this critical issue.

La asambleista Amanda Séptimo me acompaii en el Dia de Cero
Emisiones 2023, en el que abogamos por mi proyecto de ley Transito
Ecolégico, Empleos Ecolégicos auspiciado por el senador estatal
Tim Kennedy en el Senado. Reflexionamos sobre la importancia de
reducir la contaminacién del aire, un importante contribuyente al
calentamiento global y al cambio climdtico. Para el 2030, el estado
de Nueva York se ha fijado objetivos ambiciosos para reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero en un 40% con relacién a
los niveles del 1990, y para el 2050, en un 85%.

El proyecto de ley Transito Ecolégico y Empleos Ecolégicos es
crucial para lograr estos objetivos. La legislacion exige que los
sistemas de transporte publico transicionen a autobuses de cero
emisiones, a la vez que protejan los derechos de negociacién
colectiva y provean capacitacién a la fuerza laboral, para que
se realice una transicién sin complicaciones de los autobuses
tradicionales a los de cero emisiones. Quiero extenderles mi
agradecimiento a los organizadores de este evento, incluyendo a
Mo-Yain Tham, Kevin Garcia de la Alianza de Justicia Ambiental
de la Ciudad de Nueva York, Jobs to Move America, Abogados de
Nueva York a Favor del Interés Publico, Nos Quedamos, UAW
Region 9, Local 246 de la Ciudad de Nueva York, el sindicato
New York Teamsters, Defensores Ambientales de Nueva York,
Neoyorquinos a Favor de la Energia Limpia, Suhali Méndez, Jay
Mehta, Earth Justice y Brynn Fuller-Becker, por sus esfuerzos de
concientizacién sobre este importante tema.

Activists of Green Transit/Green Jobs, New York Teamsters Union, and Assembly Member
Amanda Septimo standing behind Assemblyman Jeffrey Dinowitz.

Activistas de Transito Ecoldgico y Empleos Ecoldgicos, el sindicato New York Teamsters
y la asambleista Amanda Séptimo detrds del asambleista Jeffrey Dinowitz.

I had the privilege of joining Mayor Eric Adams and Congressman Ritchie Torres
at the annual Walk Against Hate, organized by the Anti-Defamation League (ADL)
and held at Van Cortlandt Park (ironically, on the Parade Ground). The ongoing fight
against antisemitism requires our steadfast dedication to addressing all its forms. It is
our collective responsibility to actively combat hatred in all its manifestations. Little did
we dream that less than 2 months later, the savage terrorists of Hamas would slaughter

over 1,400 people in Israel and kidnap over 200 others.

Hate thrives when met with silence and indifference, and we must contribute to this
continuous battle against hate. Let us stand as courageous voices and engage actively
in the fight, working tirelessly to eliminate the silence that arises from fear and apathy.

Tuve el privilegio de unirme al alcalde Eric Adams y al congresista Ritchie Torres en
la Caminata anual Contra el Odio, organizada por la Liga Antidifamacion (ADL, por

(from left to right): Assemblyman Jeffrey Dinowitz, Congressman Ritchie
Torres, Mayor Eric Adams, and leaders of the NY / NJ ADL.

(de izquierda a derecha): El asambleista Jeffrey Dinowitz, el congresista
Ritchie Torres, el alcalde Eric Adams, y lideres de la ADL de NY y NJ.,

sus siglas en inglés) y celebrada en Van Cortlandt Park (ironicamente, en el Parade Ground). La lucha actual contra el antisemitismo requiere
nuestra firme dedicacion para abordar todas sus formas. Es nuestra responsabilidad colectiva combatir activamente el odio en todas sus
manifestaciones. Qué nos ibamos a imaginar que, a menos de dos meses, los salvajes terroristas de Hamas masacrarian a mds de 1,400 personas

en Israel y secuestrarian a mas de 200 personas.

El odio prospera cuando se enfrenta al silencio y a la indiferencia, y debemos contribuir a esta continua batalla contra el odio. Undmonos como
voces valientes y participemos activamente en la lucha, trabajando incansablemente para eliminar el silencio que surge del miedo y la apatia.
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asambleista Jeffrey Dinowitz y el
congresista Adriano Espaillat.

Felicitaciones al Precinto 50 del Departamento de Policia de
Nueva York (NYPD, por sus siglas en inglés) y a la Capitana
Filastine Srour por recibir un reconocimiento por parte del alcalde Eric Adams, presentado
por el comisionado interino de Iniciativas Estratégicas Bob Barrows, durante el evento

National Night Out with NYPD's 50" Precinct and Community Board 8
Noche Nacional Contra El Crimen con el Precinto 50 del NYPD y la Junta Comunitaria 8

Kudos to NYPD 50th Precinct and Captain Filastine Srour for f i (from left to right): Council
receiving a commendation from Mayor Eric Adams, presented :
by Deputy Commissioner of Strategic Initiatives Bob Barrows,

— during the National Night Out event, with Council Member Eric
(from left to right): Assemblyman  Dinowitz in attendance. It was terrific to have Bronx Community
Jeffrey Dinowitz and Congressman  Board 8 join the festivities, including district manager Farrah
Adriano Espaillat. Rubin, former board chair Laura Spalter, and NYC Parks Bronx
(de izquierda a derecha): El Borough Commissioner Yessenia Aponte!

§! Member Eric Dinowitz,
NYC Parks Bronx Borough
Commissioner Yessenia
i Aponte, David Gelman,
former Bronx Community
Board 8 Chair Laura
Spalter, other members of
Bronx Community Board 8,
and Assemblyman Jeffrey
Dinowitz.

(de izquierda a derecha):

Noche Nacional Contra el Crimen, con la presencia del concejal Eric Dinowitz. jFue Elconcejal Eric Dinowitz, la comisionada de NYC Parks del condado
tremendo que la Junta Comunitaria 8 del Bronx nos acompafara en las festividades, del Bronx Yessenia Aponte, David Gelman, la ex presidenta de la
incluyendo a la administradora del distrito Farrah Rubin, a la ex presidenta de la junta Junta Comunitaria 8 del Bronx Laura Spalter, otros miembros de
Laura Spalter, y a la comisionada de NYC Parks del condado del Bronx Yessenia Aponte! /a Junta Comunitaria 8 del Bronx y el asambleista Jeffrey Dinowitz.

)

(from left to right): Deputy Bronx Borough
Commissioner Janet Peguero, State Senator Gustavo
Rivera, Congressman Adriano Espaillat, Assemblyman
Jeffrey Dinowitz, Assembly Member George Alvarez,
Congressman Jamaal Bowman, Assembly Member
Yudelka Tapia, Council Member Marjorie Velazquez,
Council Member Pierina Sanchez, Council Member
Eric Dinowitz, State Senator Jamaal Bailey, and
Council Member Rafael Salamanca Jr.

(de izquierda a derecha): La comisionada interina
del condado del Bronx Janet Peguero, el senador
estatal Gustavo Rivera, el congresista Adriano
Espaillat, el asambleista Jeffrey Dinowitz, el
asambleista George Alvarez, el congresista Jamaal
Bowman, la asambleista Yudelka Tapia, la concejal
Marjorie Veldzquez, la concejal Pierina Sanchez, el
concejal Eric Dinowitz, el senador estatal Jamaal
Bailey y el concejal Rafael Salamanca Jr.

Kingsbridge Armory Allocated $200 Million for Renovations
La Armeria de Kingsbridge Destind $200 Millones para Renovaciones

I joined my colleagues, including several Congressman, State Senators, Assembly
Members, and City Council Members, for a significant announcement: the announcement
of a $200 million investment for the Kingsbridge Armory’s ‘Together for Kingsbridge
Vision Plan,” allowing Bronx residents to shape the future of this historic site.

Thanks to the generous investment of $100 million each from Governor Hochul and 4 ssemblyman leffrey
Mayor Adams, we will soon see proposals for renovating the Kingsbridge Armory,  pinowitz, Congressman
the nation’s largest. The redevelopment initiative is expected to create over 1,800 jobs,  Adriano Espaillat, and
including 1,100 construction jobs, and could generate up to $10 billion in economic  Council Member Eric
activity for the Bronx. Dinowitz.

This will benefit our neighborhood (the neighborhood I grew up in) and borough  (deizquierda a derecha):
significantly. El asambleista Jeffrey
Dinowitz, el congresista
Adriano Espaillat y el
concejal Eric Dinowitz.

Acompailé a mis colegas, incluyendo a varios congresistas, senadores estatales,
asambleistas y concejales de la ciudad, para un anuncio significativo: una inversion
de $200 millones para el ‘Plan Visionario Juntos por Kingsbridge’ de la Armeria de
Kingsbridge, permitiendo que los residentes del Bronx moldeen el futuro de este historico lugar.

Gracias a la generosa inversion $100 millones, tanto de la gobernadora Hochul como del alcalde Adams,
pronto veremos propuestas para renovar la Armeria de Kingsbridge, la mas grande del pais. Se espera que
la iniciativa de redesarrollo genere mas de 1,800 empleos, incluyendo 1,100 empleos de construccion, y
podria producir hasta $10 mil millones en actividad econémica para el Bronx.

Esto beneficiara a nuestra comunidad (la comunidad en la que creci) y al condado significativamente.

Assemblyman Jeffrey Dinowitz PRSRT STD.
3107 Kingsbridge Avenue * Bronx, NY 10463 USPPXISSage
Albany, NY
Permit No. 75
Assemblyman
Dinowit
Fall / Otoino 2023
Reports to the People of Van Cortlandt Village
Informa al Pueblo de Van Cortlandt Village
Van Cortlandt Senior Center and JASA's Rosh Hashanah Amalgamated Houses BBQ
and Hispanic Heritage Month Celebration Parrillada en Amalgamated Housing

El Centro Para Adultos De Edad Avanzada De JASA En Van Cortlandt, Y
La Celebracion De Rosh Hashanah Y Del Mes De La Herencia Hispana

We celebrated Rosh Hashanah and Hispanic
Heritage Month at the JASA Van Cortlandt Senior
Center. It’s truly an honor to be a part of such
a diverse community and witness the beautiful
contributions that the Van Cortlandt Jewish Center
(VCIC) and JASA make to enrich the lives of

our seniors.

Celebramos Rosh Hashanah y el Mes de Assemblyman Jeffrey Dinowitz and a
la Herencia Hispana en el Centro para constituent of Van Cortlandt Village. ;
Adultos de Edad Avanzada de JASA en Van g gsambleista Jeffrey Dinowitz y una de Van Cortlandt Village.
Cortlandt. Es un verdadero honor ser parte  constituyente de Van Cortlandt Village. Estoy “agradecido por la
de una comunidad tan diversa y atestiguar las cdlida invitacion a este
hermosas contribuciones que el Centro Judio de Van Cortlandt (VCIC, porsus ~ evento excepcional. Me

T'had the delightful opportunity to join the BBQ luncheon hosted
by the Amalgamated Housing Corp with Van Cortlandt Village
community members. I am grateful for the kind invitation to
this exceptional event. It brought me immense joy to chat with
so many friends.

Tuve la gran oportunidad
de unirme a la parrillada
ofrecida por la Corporacién
Amalgamated Housing, con
miembros de la comunidad

— & I/ ¢ 5

Assemblyman Jeffrey Dinowitz and
members of the Amalgamated Community.

siglas en inglés) y JASA realizan para enriquecer las vidas de nuestros adultos  trajo inmensa alegria hablar  ElasambleistaJeffrey Dinowitzy miembros

de edad avanzada.

con tantos amigos. de la comunidad de Amalgamated,



